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I. VERSENYKÉPESSÉG 

1. Emlékeztetve a korábbi, 2026. márciusi és júniusi következtetéseire, az Európai Tanács 

foglalkozott azokkal a folyamatban lévő erőfeszítésekkel, amelyek arra irányulnak, 

hogy a kihívásokkal teli geoökonómiai környezetben erősödjön az EU 

versenyképessége annak minden dimenziójában – beleértve Európa jólétét és társadalmi 

modelljét is –, valamint hogy javuljon az életszínvonal. 

2. Az Európai Tanács áttekintette az „Egy Európa, egy piac” elnevezésű menetrendnek az 

intézményközi ütemtervvel összhangban történő végrehajtását, és üdvözölte a 

kulcsfontosságú javaslatokkal kapcsolatban már elért előrehaladást. Ugyanakkor 

további előrelépésre szólítja fel a társjogalkotókat és a Bizottságot mind az 

ambíciószint, mind az elfogadott határidők tekintetében. 

3. E célból az Európai Tanács hangsúlyozza mindenekelőtt annak fontosságát, hogy 

tovább haladjanak a tárgyalások a 2026-ra elérendő eredményekről, különösen a 

társasági jog 28. rendszeréről, az ipar felgyorsításáról szóló jogszabályról, az európai 

hálózati csomagról, továbbá a digitális, környezetvédelmi és gépjárműipari 

egyszerűsítési csomagokról. Ezzel összefüggésben az Európai Tanács nyugtázza az 

élelmiszer- és takarmánybiztonsági egyszerűsítési csomaggal kapcsolatos közelmúltbeli 

tanácsi álláspontot. Nyugtázza továbbá a piaci integrációs és felügyeleti csomaggal 

kapcsolatos közelmúltbeli tanácsi álláspontot, amely csomag – az értékpapírosítási 

csomaggal együtt – a megtakarítási és beruházási unió alapvető elemét képezi. Felkéri a 

társjogalkotókat, hogy az év végéig zárják le a tárgyalásokat az említett, az ütemtervben 

és a gépjárműipari csomagban szereplő javaslatok mindegyikére vonatkozóan, és 2027 

tekintetében is tartsák fenn a lendületet. 

4. Az Európai Tanács újólag megerősíti, hogy sürgősen határozott előrelépést kell tenni a 

következőkkel kapcsolatban: az egységes piac elmélyítése és integrációja a még 

fennálló akadályok – többek között a széttagolt címkézési és csomagolási 

követelmények és a területi ellátási korlátok – felszámolása és az új akadályok 

megelőzése révén; egyszerűsítés és az adminisztratív terhek csökkentése; megfizethető 

energiaárak és energiaunió 2030-ig; az európai ipari megújulás és az innováció 

előmozdítása, valamint a függőségek csökkentése; továbbá a beruházások mozgósítása. 
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5. Ezzel összefüggésben az Európai Tanács felszólítja a Bizottságot, hogy terjesszen elő 

további kezdeményezéseket a tervezési és engedélyezési eljárások egyszerűsítése és 

felgyorsítása, az eltúlzott átültetés elkerülése, valamint az adminisztratív és szabályozási 

terhek csökkentése érdekében, beleértve egy olyan javaslat előterjesztését is, amely – 

különösen a kkv-k esetében – csökkentené a jelentéstételi kötelezettségeket. Megismétli 

a jogalkotási és szabályozási önmérsékletre irányuló felhívását, és felszólítja a 

társjogalkotókat, hogy tegyenek megfelelő lépéseket annak érdekében, hogy a 

jogalkotási folyamat során következetesen elkerüljék a szükségtelen bürokratikus terhek 

bevezetését. 

6. Az Európai Tanács hangsúlyozza, hogy kulcsfontosságú a magas energiaárak kezelése. 

Megvitatta a jelenlegi geopolitikai helyzetnek a globális ellátási láncokra, az 

energiabiztonságra, valamint az energia- és tüzelőanyag-árakra gyakorolt hatását, 

beleértve a polgárokra – különösen a legkiszolgáltatottabbakra –, az iparra és a tágabb 

gazdaságra gyakorolt hatásokat is. Az Európai Tanács hangsúlyozza, hogy a jelenlegi 

helyzetre mielőbb koordinált európai választ kell adni célzott és ideiglenes intézkedések 

formájában, figyelembe véve a tagállamok sajátos körülményeit és megőrizve az 

egységes piacot. E célból az Európai Tanács üdvözli a metánrendeletben foglalt egyes 

kötelezettségek elhalasztásáról szóló bizottsági javaslat előterjesztését. Üdvözli továbbá 

a Bizottság arra irányuló szándékát, hogy: 

– meghosszabbítsa a leginkább kitett ipari ágazatokra vonatkozó ideiglenes állami 

támogatási keretet, 

– rövid távú keretet dolgozzon ki az unióbeli finomítók kapacitásának és 

hatékonyságának optimalizálása céljából, valamint 

– kezdeményezéseket tegyen az energiakereslet önkéntes alapon történő 

összefogására. 

Az Európai Tanács felkéri a Bizottságot, hogy szükség esetén vizsgáljon meg és 

terjesszen elő további olyan intézkedéseket, amelyek a meredeken emelkedő 

energiaárak rövid távon, a tagállamok sajátos körülményeinek – többek között a 

villamosenergia-árak közötti különbségeknek – a figyelembevételével történő kezelését 

célozzák. 
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7. Az Európai Tanács felszólítja a társjogalkotókat, hogy a túlzott áringadozás mérséklése 

érdekében gyorsítsák fel a piaci stabilizációs tartalékkal kapcsolatos, folyamatban lévő 

jogalkotási folyamatot. 

8. Az Európai Tanács felszólítja a Bizottságot, hogy aktualizálja az ETS2 összes hatásának 

értékelését, különös tekintettel annak kialakítására és biztosítékaira. 

9. Az Európai Tanács kiemeli továbbá az energiaellátás stabilizálására irányuló, 

nemzetközileg koordinált intézkedések fontosságát, és az energia és az energiatermékek 

partnerországok közötti korlátozásmentes kereskedelmét szorgalmazza. 

10. Emlékeztetve annak átfogó és feltétlen szükségességére, hogy csökkentsük az EU-nak a 

fosszilis tüzelőanyagok változékony piacaitól való függőségét, az Európai Tanács 

hangsúlyozza, hogy továbbra is az energetikai átállás jelenti a leghatékonyabb stratégiát 

arra, hogy megvalósítsuk Európa stratégiai autonómiáját, erősítsük a rezilienciát, 

strukturálisan csökkentsük az energiaárakat, valamint biztosítsuk a jövő gazdaságának 

működtetéséhez szükséges tiszta, bőséges és helyben előállított energiát, mégpedig a 

villamosítás felgyorsítása, a megújuló és karbonszegény energiaforrások elterjesztése, a 

hálózatok kiépítése és az energiatárolás elterjesztése, továbbá az energiahatékonyság 

előmozdítása révén. 

11. A kibocsátáskereskedelmi rendszer folyamatban lévő felülvizsgálatával összefüggésben, 

és az európai ipari versenyképesség támogatása céljából az Európai Tanács ismételten 

hangsúlyozza, hogy sürgősen biztosítani kell a jól működő, átlátható és kiszámítható 

szén-dioxid-piacot, hatékony védelmet kell nyújtani a kibocsátásáthelyezéssel szemben, 

csökkenteni kell a szén-dioxid-ár volatilitását, valamint mérsékelni kell annak a 

villamosenergia-árakra gyakorolt hatását, megőrizve ugyanakkor azt az alapvető 

szerepet, amelyet a kibocsátáskereskedelmi rendszer az éghajlatvédelmi és energetikai 

átállásban játszik a szén-dioxid-kibocsátásra vonatkozó, a beruházásokat és az 

innovációt ösztönző piaci alapú árjelzés révén. 

12. Az Európai Tanács áttekintette a globális makrogazdasági egyensúlyhiányokat, és 

felkéri a Bizottságot, hogy ezen egyensúlyhiányok jobb kezelése érdekében továbbra is 

folytasson eredményorientált párbeszédeket, hatékonyan használja fel az EU eszközeit, 

és sürgősen erősítse meg az uniós eszköztárat annak új eszközökkel való kiegészítése 

révén. 
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II. UKRAJNA 

13. Az Európai Tanács véleménycserét folytatott Volodimir Zelenszkijjel, Ukrajna 

elnökével. Teljes és határozott támogatásáról biztosította Ukrajna népét, amelynek 

Oroszország által végrehajtott, különösen brutális támadásokkal kell szembenéznie. 

14. Az Európai Tanács újólag megerősíti, hogy továbbra is szilárdan és rendíthetetlenül 

támogatja Ukrajna függetlenségét, valamint a nemzetközileg elismert határain belüli 

szuverenitását és területi integritását. Az Európai Unió a hasonlóan gondolkodó 

partnerekkel és a szövetségesekkel koordinálva továbbra is átfogó politikai, pénzügyi, 

gazdasági, humanitárius, katonai és diplomáciai támogatást fog nyújtani Ukrajnának és 

népének. 

15. Oroszország fokozta az ukrán polgári személyek és polgári infrastruktúra – többek 

között az energia- és a közlekedési, illetve szállítási rendszerek, valamint az 

egészségügyi és az oktatási létesítmények – elleni nagyszabású, szándékos és 

szisztematikus rakéta- és dróntámadásait. Az Európai Tanács határozottan elítéli e 

brutális támadásokat, és elismerését fejezi ki az ukrán népnek és az ország vezetésének 

az orosz agresszióval szembeni ellenállás és területük védelme terén tanúsított 

bátorságukért, eltökéltségükért és rezilienciájukért. Ukrajna az önvédelemhez való 

természetes jogát gyakorolva képes volt kitartani és ellenállni az Oroszország által 

kifejtett hatalmas nyomásnak, megakadályozva Oroszországot abban, hogy elérje 

katonai és stratégiai célkitűzéseit. 

16. Annak érdekében, hogy Ukrajna segítséget kapjon a télre való felkészülésben, az 

Európai Tanács olyan további fokozott erőfeszítésekre és koordinációra szólít fel, 

amelyek Ukrajna lég- és rakétavédelmi képességeinek, illetve kritikus infrastruktúrája 

és energiarendszere rezilienciájának – többek között az Ukrajnai Energiatámogatási 

Alapon keresztül történő – sürgős megerősítését, valamint az egyéb azonnali 

szükségletek kielégítését célozzák. A fokozott regionális energiaügyi együttműködés és 

határokon átnyúló villamosenergia-összeköttetések döntő szerepet játszanak e 

tekintetben. 
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17. Az Európai Tanács újólag megerősíti a fekete-tengeri hajózás biztonságának, 

stabilitásának és szabadságának stratégiai fontosságát. Azáltal, hogy célba veszi 

Ukrajna mezőgazdasági infrastruktúráját, valamint fekete-tengeri és dunai kikötőket, 

határátkelőhelyeket, exportáló létesítményeket és hajókat, akadályozza a hajózási 

útvonalakat és gabonatároló létesítményeket semmisít meg, Oroszország ismételten 

fegyverként használja fel az élelmiszert, és aláássa a globális élelmezésbiztonságot, 

különösen Afrika, Ázsia és a Közel-Kelet tekintetében. A polgári hajózás és a 

kereskedelmi hajók, többek között a tagállami lobogó alatt közlekedő hajók elleni 

támadások – például a Bulgária és Románia fekete-tengeri kizárólagos gazdasági 

övezetében a közelmúltban végrehajtott támadások – elfogadhatatlanok, és a 

nemzetközi jog és a tengerjog, többek között az Egyesült Nemzetek Tengerjogi 

Egyezménye (UNCLOS) súlyos megsértésének minősülnek. A helyzet további 

romlásának elkerülése érdekében az Európai Tanács felszólít a polgári hajózás egésze és 

minden kereskedelmi hajó tekintetében a biztonságos áthaladás azonnali helyreállítására 

a Fekete-tengeren. Emlékeztet továbbá az EU–Ukrajna szolidaritási folyosók további 

megszilárdítását célzó intézkedések fontosságára, ami elengedhetetlen a fenntartható 

gabonaexport szempontjából. 

18. Az Európai Unió támogatja az átfogó, igazságos és tartós – az ENSZ Alapokmányában 

foglalt elveken és a nemzetközi jogon alapuló, valamint az Ukrajnának nyújtott szilárd 

és hiteles biztonsági garanciák által alátámasztott – ukrajnai békét. Igazságos és tartós 

békét csak olyan megoldás hozhat, amely tiszteletben tartja Ukrajna függetlenségét, 

szuverenitását és területi integritását. A határokat nem szabad erőszakkal 

megváltoztatni, az agresszort nem lehet jutalmazni, és garantálni kell Ukrajna hosszú 

távú biztonságát és önvédelmi képességét. Nem lehet Ukrajna nélkül dönteni az ukrajnai 

békéhez vezető útról. A hatáskörébe tartozó vagy a biztonságát érintő kérdésekről az 

Európai Unió fog dönteni. 
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19. Az Uniónak a béke előmozdítására irányuló, a Szerződésekben rögzített céljával 

összhangban az Európai Tanács újólag megerősíti az Oroszország agressziós 

háborújának befejezésére irányuló diplomáciai erőfeszítések iránti támogatását, és 

hangsúlyozza, hogy az EU kész fokozni ezzel összefüggésben a szerepvállalását. 

Európának a jövőbeli rendezésben kulcsszerepet kell játszania, és meg fogja védeni az 

érdekeit. Az Európai Tanács sürgeti Oroszországot, hogy mutasson valódi 

hajlandóságot a békére, egyezzen bele a teljes körű, feltétel nélküli és azonnali 

tűzszünetbe, és kezdjen érdemi tárgyalásokat az igazságos és tartós béke létrejötte 

érdekében. A békéhez vezető út részeként folytatódniuk kell a humanitárius 

segítségnyújtási erőfeszítéseknek és bizalomépítő intézkedéseknek, ideértve 

mindenekelőtt a hadifoglyok cseréjét, valamint a jogellenesen elhurcolt ukrán 

gyermekek és fogva tartott polgári személyek hazatérését. 

20. Az Európai Unió és a tagállamok készen állnak arra, hogy hozzájárulást nyújtsanak az 

Ukrajnának biztosítandó szilárd és hiteles biztonsági garanciákhoz, különösen a tettre 

készek koalíciója révén és az Egyesült Államokkal együttműködésben. Ez magában 

foglalja majd Ukrajna azon képességének támogatását, hogy hatékonyan el tudjon 

rettenteni az agressziótól és hatékonyan meg tudja védeni magát, hosszú távon is. Az 

Európai Unió és a tagállamok saját hatáskörük és képességeik alapján, valamint a 

nemzetközi joggal összhangban fognak hozzájárulást nyújtani. Ezzel összefüggésben az 

Európai Tanács üdvözli az Európai Unió Ukrajnát támogató katonai segítségnyújtási 

missziója (EUMAM Ukrajna) megbízatásának meghosszabbításáról és 

felülvizsgálatáról való megállapodást. A tagállamok továbbra is elkötelezettek amellett, 

hogy hozzájáruljanak az ukrán fegyveres erők kiképzéséhez és felszereléséhez. 

21. Az Európai Tanács üdvözli, hogy folyamatban vannak a 2026-ra és 2027-re 

90 milliárd EUR összegben nyújtandó, Ukrajnát támogató hitelből Ukrajna részére 

történő folyósítások. Üdvözli, hogy azonosították az Ukrajna 2026. évi költségvetési és 

védelmi szükségleteinek fedezésére szolgáló eszközöket. Felszólítja az összes szereplőt, 

különösen Ukrajnát az arra irányuló erőfeszítések fokozására – beleértve a felülvizsgált 

Ukrajna-terv követelményeinek teljesítését is –, hogy lehetővé váljon a 2026-ra 

vonatkozó összes kötelezettségvállalás időben történő folyósítása az Ukrajnát támogató 

hitelből és az Ukrajna-eszközből. Az Európai Tanács emlékeztet annak fontosságára, 

hogy Ukrajna folytassa a reformerőfeszítéseit és továbbra is fenntartsa a jogállamiságot. 
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22. Az Európai Tanács – a nemzetközi partnerekkel együtt – továbbra is elkötelezett 

Ukrajna sürgető finanszírozási szükségleteinek kezelése mellett, e tekintetben 

várakozással tekint a Bizottság és az IMF aktualizált értékelése elé, és megfelelő időben 

vissza fog térni a kérdésre. Ezzel összefüggésben az Európai Tanács felszólítja a 

nemzetközi partnereket támogatásuk annak érdekében történő mielőbbi fokozására, 

hogy segítsék Ukrajna sürgető finanszírozási és katonai szükségleteinek kielégítését. 

23. Az Európai Tanács hangsúlyozza, hogy fontos továbbra is fenntartani azokat az 

erőfeszítéseket, amelyek a katonai támogatás Ukrajna részére történő nyújtására 

irányulnak. E tekintetben üdvözli az arra vonatkozó megállapodást, hogy az Európai 

Békekeret keretében felszabadítanak 6,6 milliárd EUR összeget. Az Európai Tanács 

emellett üdvözli a tagállamok által a közelmúltban nyújtott kétoldalú támogatást, 

valamint az EU és Ukrajna közötti védelmi ipari együttműködés terén elért 

eredményeket. Üdvözli az Integrált Ballisztikusrakéta-védelmi Koalíció létrehozását. 

24. Minden katonai támogatásra, valamint a biztonsági garanciák Ukrajna számára való 

nyújtására egyes tagállamok biztonság- és védelempolitikájának teljes körű tiszteletben 

tartásával, továbbá az összes tagállam biztonsági és védelmi érdekeinek 

figyelembevételével fog sor kerülni. 
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25. Az Európai Uniónak továbbra is eltökélt szándéka, hogy tovább fokozza az 

Oroszországra gyakorolt nyomást annak érdekében, hogy Oroszország véget vessen 

brutális agressziós háborújának, és érdemi tárgyalásokat kezdjen a béke létrejötte 

érdekében. Az Európai Tanács üdvözli a 21. szankciócsomag közelmúltbeli elfogadását, 

valamint számos további személy és szervezet jegyzékbe vételét. Szorgalmazza a volt 

orosz harcosokra vonatkozó intézkedések gyors és hatékony végrehajtását és további 

intézkedések meghozatalát – a partnerekkel koordinált módon – többek között annak 

érdekében, hogy csökkenteni lehessen Oroszország energiabevételeit, továbbá 

hatékonyan meg lehessen szüntetni a kiskapukat és fel lehessen lépni az intézkedések 

kijátszásával szemben, valamint meg lehessen fékezni az árnyékflotta-műveleteket, és 

alá lehessen ásni ezek üzleti modelljét. Ehhez az útvonal egészére kiterjedő 

megközelítésre, valamint a tagállamok közötti és a partnerekkel való koordinációra van 

szükség, többek között egy közös megközelítésre az ilyen hajók által jelentett komoly 

környezeti, biztonsági és tengerészeti biztonsági kockázatoknak a nemzetközi joggal és 

a Tengerjogi Egyezménnyel összhangban – különösen több fedélzetre szállási művelet 

révén – történő kezelésére vonatkozóan. Az Európai Tanács sajnálatát fejezi ki az 

Egyesült Államok azon döntésével kapcsolatban, hogy ideiglenesen feloldja az orosz 

dízelüzemanyagra kivetett szankciókat. Hangsúlyozza, hogy meg kell akadályozni az 

ideiglenesen megszállt ukrán területekről Oroszország által ellopott gabonának az EU-n 

keresztüli exportálását. Az Európai Tanács ismételten hangsúlyozza, hogy mindaddig, 

amíg nincs igazságos és tartós béke Ukrajnában, Oroszország és Belarusz nemzetközi 

sport- és kulturális eseményeken való részvétele nem normalizálható, különösen 

nemzeti jelképek megjelenítésével. 

26. Az Európai Tanács határozottan elítéli az Ukrajna ideiglenesen megszállt területein 

tartott úgynevezett „választások” Oroszország általi jogellenes megszervezését, ami a 

nemzetközi jognak, többek között az ENSZ Alapokmányának, valamint Ukrajna 

függetlenségének, szuverenitásának és területi integritásának újabb nyilvánvaló 

megsértését jelenti. 
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27. Az Európai Tanács megismétli azt az összes országhoz intézett felhívását, hogy 

haladéktalanul szüntessenek be minden olyan, akár közvetlen, akár közvetett 

segítségnyújtást, amelyet Oroszország számára az Ukrajna elleni agressziós háborúja 

tekintetében – és különösen a kettős felhasználású termékekkel és alkatrészekkel való 

ellátás útján – biztosítanak. Határozottan elítéli különösen a KNDK katonai erőinek az 

Ukrajna elleni háborúban való bevetését, valamint az Oroszországnak többek között 

Irán, Belarusz és a KNDK által továbbra is biztosított katonai támogatást. 

28. Az Európai Unió továbbra is elkötelezett aziránt, hogy biztosított legyen a teljes körű 

elszámoltatás az Oroszország Ukrajna elleni agressziós háborújával összefüggésben 

elkövetett háborús bűncselekmények és egyéb legsúlyosabb bűncselekmények 

tekintetében, és teljes mértékben támogatja az Ukrajnával kapcsolatos követelésekkel 

foglalkozó nemzetközi bizottság és az Ukrajna elleni agresszió bűntettével foglalkozó 

különleges törvényszék működőképessé tételére irányuló, az Európa Tanács keretei 

között folyamatban lévő erőfeszítéseket. Az Európai Tanács arra sürgeti Oroszországot 

és Belaruszt, hogy haladéktalanul biztosítsák valamennyi jogellenesen elhurcolt és 

áttelepített ukrán gyermek és más polgári személy biztonságos és feltétel nélküli 

visszatérését Ukrajnába. 

29. Az Európai Tanács elismeri az Ukrajnából érkező, lakóhelyüket elhagyni kényszerült 

személyeknek nyújtott átmeneti védelem 2028 márciusáig történő meghosszabbításának 

fontosságát. 

30. Az Európai Unió továbbra is elkötelezett amellett, hogy a nemzetközi partnerekkel 

koordinálva támogassa Ukrajna rehabilitálását, helyreállítását és újjáépítését, többek 

között az aknamentesítés terén való segítségnyújtás, valamint a pszichológiai és 

pszichoszociális rehabilitáció területén is. 

31. Az Európai Tanács üdvözli, hogy 2026. október 13-án megrendezésre került az Ukrajna 

Európai Unióhoz történő csatlakozásáról szóló kormányközi konferencia, és 

megnyitották a 2. és 3. témakört, valamint várakozással tekint az elé, hogy – az 

érdemeken alapuló megközelítéssel összhangban – megnyissák az összes többi 

témakört. 

32. Az Európai Tanács a következő ülésén vissza fog térni erre a kérdésre. 
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III. MOLDOVAI KÖZTÁRSASÁG 

33. Az Európai Tanács üdvözli, hogy 2026. október 13-án megrendezésre került a Moldovai 

Köztársaság Európai Unióhoz történő csatlakozásáról szóló kormányközi konferencia, 

és megnyitották a 2. és 3. témakört, valamint várakozással tekint az elé, hogy – az 

érdemeken alapuló megközelítéssel összhangban – megnyissák az összes többi 

témakört. 

IV. A KÖVETKEZŐ TÖBBÉVES PÉNZÜGYI KERET 

34. Azt követően, hogy az ír elnökség ismertette a tárgyalási keretdokumentum aktualizált 

tervezetét, az Európai Tanács megvitatta az ahhoz szükséges kulcsfontosságú elemeket, 

hogy a következő többéves pénzügyi keretre vonatkozóan kiegyensúlyozott 

kompromisszum jöhessen létre. 

35. Az Európai Tanács felkéri elnökét, hogy az időben történő megállapodás érdekében 

mozdítsa elő a tárgyalásokat. Ha 2026 végéig megállapodás születne, az lehetővé tenné 

a jogalkotási aktusok 2027-ben történő elfogadását, ami pedig szükséges annak 

biztosításához, hogy az uniós finanszírozás 2028 januárjában megszakítás nélkül 

eljusson a kedvezményezettekhez. 

V. KÖZEL-KELET 

36. Az Európai Tanács komoly aggodalmának ad hangot a térségben tapasztalható jelenlegi 

biztonsági helyzet és folyamatos katonai eszkaláció miatt. Az Európai Unió továbbra is 

hangsúlyozni fogja, hogy tiszteletben kell tartani a nemzetközi jogot, és – a regionális 

partnerekkel szorosan koordinálva – együtt fog működni a diplomáciai 

erőfeszítésekben, amelyek célja a dezeszkaláció, valamint a béke és a stabilitás 

biztosítása a Közel-Keleten. 
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37. Az Európai Tanács felszólítja az összes szereplőt, hogy hagyjanak fel a destabilizáló 

tevékenységekkel, és ismételten hangsúlyozza, hogy alapvető fontosságú a hajózás 

szabadságának és a tengeri védelemnek a biztosítása a nemzetközi joggal és az Egyesült 

Nemzetek Tengerjogi Egyezményével (Tengerjogi Egyezmény) összhangban. Fennáll a 

veszély, hogy a jelenlegi helyzet tartós zavarokhoz vezet a globális ellátási láncokban – 

különösen az energia, a műtrágyák és az élelmiszerek terén –, ami világszerte rendkívül 

káros lenne a gazdaságok és a kiszolgáltatott népességcsoportok számára. 

Irán 

38. Az Európai Tanács ismételten hangsúlyozza, hogy határozottan elítéli Iránnak a régió 

országai elleni támadásait, és ismét szolidaritásáról biztosítja az érintett országokat. 

Felszólítja Iránt és helyettesítő erőit, hogy tartózkodjanak az ilyen támadásoktól és 

minden destabilizáló tevékenységtől, és tartsák tiszteletben a régió országainak 

szuverenitását és területi integritását. 

39. Az Európai Tanács határozottan elítél továbbá minden olyan cselekményt, amely 

veszélyezteti a hajózást, vagy megakadályozza a kereskedelmi hajók Hormuzi-szorosba 

való behajózását és onnan való kihajózását. A Hormuzi-szorossal kapcsolatos bármely 

megállapodásnak összhangban kell lennie a nemzetközi joggal és a Tengerjogi 

Egyezménnyel, az nem korlátozhatja a hajózás szabadságát, és semmilyen módon nem 

változtathatja meg annak irányítását. 

40. Az Európai Tanács ismételten hangsúlyozza, hogy Irán soha nem juthat nukleáris 

fegyverhez. Sürgeti Iránt, hogy tegyen eleget az atomsorompó-szerződés szerinti, 

jogilag kötelező erejű nukleáris biztosítéki kötelezettségeinek, és újból kezdje meg a 

teljes körű együttműködést a Nemzetközi Atomenergia-ügynökséggel. 

41. Az Európai Tanács határozottan elítéli az iráni rezsim által a saját népével szemben 

alkalmazott folytatódó erőszakot és brutális elnyomást, többek között a nagy számban 

végrehajtott kivégzéseket. Felszólít az iráni nép egyetemes emberi jogainak és alapvető 

szabadságainak tiszteletben tartására, beleértve a saját jövőjük megválasztásához való 

jogot is. 
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Jemen 

42. Az Európai Tanács határozottan elítéli a húszik folytatódó katonai eszkalációját 

Jemenben, valamint a Szaúd-Arábia elleni – különösen a polgári személyeket érintő – 

csapásaikat, és a polgári infrastruktúrát érintő csapásaikat, továbbá szolidaritásáról 

biztosítja Jemen legitim kormányát és Szaúd-Arábiát. Hangsúlyozza, hogy el kell 

kerülni a már amúgy is súlyos humanitárius helyzet súlyosbodását, és e tekintetben 

fokozott nemzetközi segítségnyújtást szorgalmaz. 

43. Az Európai Tanács felszólítja a húszikat, hogy haladéktalanul hagyjanak fel minden 

katonai fellépéssel és a polgári hajózás elleni valamennyi támadással, amelyek 

veszélyeztetik a tengeri védelmet a Vörös-tengeren és a Báb el-Mandeb-szorosban. 

44. Az Európai Tanács emlékeztet az EUNAVFOR ASPIDES uniós tengeri védelmi 

művelet szerepére, és kiemeli azt a benne rejlő lehetőséget, hogy – a meglévő 

kezdeményezésekkel is kapcsolatot tartva – hozzájáruljon a régió stabilizálásához, és 

felszólít annak a megbízatásával összhangban történő megerősítésére. E tekintetben 

hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a hajózás szabadságát biztosítani hivatott 

nemzetközi kezdeményezések kiegészítsék egymást. 

Gáza / Ciszjordánia 

45. Emlékeztetve korábbi következtetéseire, az Európai Tanács újólag megerősíti az 

Európai Unió elkötelezettségét az átfogó, igazságos és tartós, az ENSZ Biztonsági 

Tanácsának vonatkozó határozataival összhangban a kétállami megoldáson alapuló béke 

mellett, amely megoldás értelmében két demokratikus állam – Izrael és Palesztina – 

biztonságos és elismert határokon belül, békében élne egymás mellett. Határozottan 

elítéli az olyan tevékenységeket, politikákat és retorikát, amelyek aláássák a kétállami 

megoldás életképességét. Az Európai Unió továbbra is támogatni fogja a kétállami 

megoldás megvalósítását célzó globális szövetséget. 
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46. Az Európai Tanács ismételten komoly aggodalmának ad hangot a romló gázai és 

ciszjordániai helyzet, többek között a Gázában fennálló tartós és pusztító humanitárius 

válság miatt, amely a tél közeledtével súlyosbodhat. Sürgeti Izraelt, hogy tegye 

lehetővé, hogy a nagy léptékű humanitárius segítség – többek között a szárazföldi 

útvonalakat kiegészítő ciprusi tengeri folyosón keresztül – egész Gázába haladéktalanul 

és akadálytalanul bejusson, és ott folyamatosan szétosztásra kerüljön, tegye lehetővé a 

nemzetközi média számára a bejutást, továbbá nyissa meg újra a gázai 

határátkelőhelyeket, valamint a Gáza és Ciszjordánia közötti egészségügyi folyosót. 

Izraelnek lehetővé kell tennie, hogy az ENSZ és ügynökségei, valamint a humanitárius 

szervezetek függetlenül és pártatlanul végezhessék az életek mentése és a szenvedés 

csökkentése érdekében folytatott munkát, továbbá eleget kell tennie a nemzetközi jog 

szerinti valamennyi kötelezettségének, beleértve a nemzetközi humanitárius jogot is. A 

polgári személyek védelmét mindenkor biztosítani kell. 

47. Az Európai Tanács aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy nem történt előrelépés a tűzszünet 

és az Egyesült Nemzetek Biztonsági Tanácsának 2803. sz. határozatában (ENSZ BT-

határozat) foglalt minden egyéb rendelkezés végrehajtása tekintetében. Minden 

szereplőt felszólít azok haladéktalanul történő, maradéktalan végrehajtására, 

összhangban az ENSZ Biztonsági Tanácsának vonatkozó határozataival, valamint a 

vonatkozó nemzetközi politikai és jogi elvekkel, különös tekintettel a Hamász és más 

nem állami fegyveres csoportok fegyvereinek tartós leszerelésére, az izraeli erők 

Gázából való teljes kivonására és a gázai polgári átmenetre. A Hamász nem kaphat 

szerepet Gáza jövőbeli irányításában. 

48. Az Európai Unió a nemzetközi joggal összhangban továbbra is hozzá fog járulni a 2803. 

sz. ENSZ BT-határozat végrehajtásához, valamint Gáza újjáépítéséhez és 

megújításához. Ezzel összefüggésben az Európai Tanács üdvözli az Európai Uniónak a 

rafahi átkelőhelyen működő határőrizeti segítségnyújtó missziója (EU BAM Rafah) és 

az Európai Unió palesztin területeken folytatott rendőri missziója (EUPOL COPPS) 

megbízatásának megújítását. Az Európai Tanács üdvözli a „Team Gaza” 

kezdeményezés elindítását, és szoros koordinációra szólít fel a Palesztin Hatósággal, az 

ENSZ-szel és a nemzetközi partnerekkel Gáza mihamarabbi helyreállítása és újjáépítése 

kapcsán. 
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49. Az Európai Tanács sajnálatát fejezi ki a palesztin választások bejelentett elhalasztása 

miatt. Felszólítja a Palesztin Hatóságot, hogy 2027 elején a lehető leghamarabb 

szervezzen törvényhozási és elnökválasztást. Az Európai Unió továbbra is támogatni 

fogja a Palesztin Hatóságot, többek között annak reformprogramjával összefüggésben. 

Az Európai Tanács ismételten felszólítja Izraelt, hogy sürgősen szabadítsa fel az összes 

visszatartott elszámolási bevételt, és terjessze ki az izraeli és palesztin bankok közötti 

levelezőbanki szolgáltatásokat, amely bevételek és szolgáltatások egyaránt szükségesek 

ahhoz, hogy biztosítani lehessen a Palesztin Hatóság megfelelő működését és az 

alapvető szolgáltatásoknak a lakosság részére történő nyújtását. 

50. Az Európai Tanács ismételten hangsúlyozza, hogy elítéli Izrael azon egyoldalú 

intézkedéseit, amelyek célja a Ciszjordániában, többek között Kelet-Jeruzsálemben való 

jelenlétének a kiterjesztése, melyet a Nemzetközi Bíróság a 2024. július 19-i tanácsadó 

véleményében jogellenesnek nyilvánított. Határozottan elítéli továbbá a telepesek által a 

palesztin polgári személyek – többek között a keresztény közösségek és az egyéb 

kisebbségek – ellen elkövetett, folytatódó és növekvő erőszakot, elszámoltathatóságra 

szólít fel, Jeruzsálem szent helyeit illetően pedig ismételten felszólít a status quo 

megőrzésére és tiszteletben tartására. Az Európai Tanács sürgeti Izraelt, hogy 

haladéktalanul fordítsa vissza a nemzetközi jog alapján illegálisnak minősülő telepek 

terjeszkedését, többek között azáltal, hogy visszavonja az E1 övezetben történő 

építkezésre vonatkozó pályázatát. Ismételten hangsúlyozza, hogy a vállalkozásoknak 

nem lenne szabad ajánlatot tenniük az E1, illetve egyéb telepek fejlesztésére vonatkozó 

építési szerződésekre, és kiemeli a telepek építésében részt vevő vállalkozásokat és 

pénzügyi intézményeket érintő jogi, gazdasági és reputációs következményeket, 

beleértve a nemzetközi jog súlyos megsértésének kockázatát is. 

51. Az Európai Tanács hangsúlyozza, hogy a Palesztin Hatósággal való együttműködés és 

ezáltal a kétállami megoldás megvalósításához való hozzájárulás érdekében fontos a 

folyamatos diplomáciai jelenlét – többek között az uniós tagállamoké is – a megszállt 

palesztin területeken. 
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Libanon 

52. Az Európai Tanács üdvözli a Libanon és Izrael által 2026 júniusában aláírt 

keretmegállapodást. Sürgeti az összes szereplőt, hogy teljes mértékben tartsák be a 

megállapodás feltételeit, és konstruktívan vegyenek részt a további tárgyalásokban az 

ellenségeskedések végleges megszüntetése érdekében, a nemzetközi jog – többek között 

a nemzetközi humanitárius jog – teljes körű tiszteletben tartása mellett. 

53. Az Európai Tanács felszólítja az összes felet, hogy maradéktalanul hajtsák végre az 

1701. sz. ENSZ BT-határozatot, amelynek alapul kell szolgálnia bármely tartós 

megoldáshoz. Ismételten felszólít a Hezbollah teljes leszerelésére. Felszólítja Izraelt, 

hogy tartsa tiszteletben Libanon szuverenitását és területi integritását, és vonja ki erőit 

Libanonból, összhangban az 1701. sz. ENSZ BT-határozattal. Az Európai Tanács 

emlékeztet annak alapvető fontosságára, hogy az UNIFIL-t követő időszakban is 

folytatódjon a nemzetközi jelenlét Libanonban. 

54. Az Európai Unió a nemzetközi partnerekkel szorosan koordinálva továbbra is 

támogatást fog nyújtani a libanoni népnek, hosszú távon is. Az Európai Tanács 

ismételten hangsúlyozza, hogy az EU teljes mértékben támogatja a libanoni kormány 

arra irányuló erőfeszítéseit, hogy megerősítse a libanoni fegyveres erőket a Libanon 

teljes területe feletti ellenőrzés megszerzése céljából, és hogy az állam a fegyverek 

birtoklása terén monopóliummal rendelkezzen. Az Európai Tanács üdvözli az Európai 

Unió libanoni támogató missziójának létrehozását. 

Szíria 

55. Az Európai Tanács emlékeztet arra, hogy támogatja a békés, inkluzív és szíriai vezetésű 

átmenetet, és e tekintetben nyugtázza a közelmúltbeli fejleményeket, beleértve a 

Nemzetgyűlés alakuló ülését. Az Európai Unió elkötelezett a Szíriával fennálló 

partnerségének a szíriai nép javát szolgáló elmélyítése mellett. Az Európai Tanács 

megállapítja, hogy a megbékélés felé vezető úton alapvető fontosságú az átfogó 

átmeneti igazságszolgáltatás. Sürgeti az összes belföldi és külföldi szereplőt, hogy a 

nemzetközi joggal, többek között az UNCLOS-szal összhangban teljes mértékben 

tartsák tiszteletben Szíria egységét, függetlenségét, szuverenitását és területi integritását. 
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VI. EURÓPAI VÉDELEM ÉS BIZTONSÁG 

56. Egy olyan helyzetben, amikor Oroszország Ukrajna elleni agressziós háborúja továbbra 

is egzisztenciális kihívást jelent az Európai Unió számára, az Unió és annak tagállamai 

ellen intézett hibrid támadások, köztük a szabotázscselekmények intenzívebbé válása, 

valamint a tagállamok légterének és felségvizeinek az elmúlt hónapokban történt 

ismételt megsértései megerősítik, hogy fontos sürgősen felgyorsítani az Európa védelmi 

készültségének határozott megerősítésére irányuló célkitűzés megvalósítását. 

57. Az Európai Tanács határozottan elítéli Oroszország eszkalálódó és egyre inkább 

meggondolatlanná váló magatartását, és ismételten megerősíti, hogy rendíthetetlenül 

elkötelezett valamennyi tagállam biztonsága mellett. Oroszország tettei nem fognak 

válasz nélkül maradni. Tekintettel Oroszország és más ellenséges szereplők ezen 

intenzívebbé vált hibrid hadjárataira, az Európai Tanács további erőfeszítéseket 

szorgalmaz a reziliencia sürgős megerősítése, a felkészültség fokozása, valamint a 

kritikus infrastruktúrák védelme céljából. Ugyanakkor az Európai Unió és a tagállamok 

teljes mértékben ki fogják használni az összes rendelkezésre álló eszközt és 

mechanizmust, beleértve az uniós hibrid eszköztárat is, az érintett tagállam kérésére, a 

hibrid támadások megelőzése, az azoktól való elrettentés és az azokra való reagálás 

érdekében, és – emlékeztetve a tagállamok e tekintetben fennálló elsődleges 

felelősségére – a Tanácsnak fokoznia kell az e célból végzett munkát. Az Európai Unió 

és a tagállamok határozottan és koordinált módon fel fognak lépni e tevékenységekkel 

szemben. E tekintetben további intézkedések sürgős mérlegelésére is sor kerül majd, 

ideértve a további korlátozó intézkedéseket, valamint az orosz állampolgárokra 

vonatkozó vízumkövetelmények és vízumpolitika felülvizsgálatát és szigorítását is. Az 

Európai Tanács felszólítja a Tanácsot, hogy gyorsítsa fel a munkát valamennyi releváns 

munkaterületen, különösen a drónbiztonságra és a drónelhárítás biztonságára vonatkozó 

cselekvési tervvel kapcsolatban. Az Európai Unió emellett továbbra is szorosan együtt 

fog működni a partnerekkel a harmadik országok általi hibrid tevékenységek feltárása és 

az ellenük folytatott küzdelem céljából. 
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58. Az Európai Tanács ismételten hangsúlyozza, hogy elkötelezett a védelmi készültségre 

vonatkozó, 2030-ra kitűzött céljának gyors ütemű és nagy léptékű megvalósítása iránt, 

hogy ezáltal Európa jobb eszközökkel rendelkezzen ahhoz, hogy 360 fokos 

megközelítést alkalmazva önállóan és koordinált módon fellépjen és kezelje a közvetlen 

és jövőbeli kihívásokat és fenyegetéseket. Hangsúlyozza továbbá valamennyi uniós 

szárazföldi, légi és tengeri határ védelme biztosításának a fontosságát. Szorgalmazza a 

„Keleti Szárny Őrség” elnevezésű projekttel és egyéb olyan kezdeményezésekkel – 

többek között a releváns közös érdekű európai védelmi projektekkel (EDPCI-k) – 

kapcsolatos munka folytatását, amelyek hozzájárulnak valamennyi uniós határ 

védelméhez. 

59. Ezzel összefüggésben, emlékeztetve a 2026. márciusi és júniusi következtetéseire, az 

Európai Tanács üdvözli az Európai Védelmi Ügynökség (EDA) által a Bizottság és a 

főképviselő támogatásával készített első éves védelmi készültségi jelentés 

előterjesztését, és egyetért az abban foglalt átfogó értékeléssel, különösen a stratégiai 

támogató eszközöket illetően. Az Európai Tanács kiemeli annak fontosságát, hogy 

fokozódjanak a stratégiai függőségek csökkentésére irányuló erőfeszítések, és felszólítja 

a tagállamokat, hogy gyorsítsák fel a kritikus képességhiányok kezelését célzó munkát. 

Üdvözli, hogy előrelépés történt az uniós szinten – a NATO-val teljes összhangban – 

kijelölt kiemelt képességterületeken, és felszólítja a tagállamokat, hogy a meglévő 

közös projektekkel kapcsolatos sürgős előrelépés és új közös projektek sürgős elindítása 

érdekében valamennyi képességi koalícióban kettőzzék meg az erőfeszítéseiket. 
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60. Emellett további erőfeszítésekre van szükség az európai védelmi technológiai és ipari 

bázis annak érdekében történő megerősítéséhez, hogy az képes legyen egyrészt 

támogatni Európa védelmi készültségét, másrészt pedig a szükséges gyorsasággal és 

mennyiségben biztosítani az Ukrajna támogatásához szükséges, kiemelten fontos 

felszereléseket. Ez magában foglalja a termelési kapacitások adaptálását és bővítését, az 

új technológiák és az innováció kutatás révén történő megvalósítását, valamint a 

reziliens ellátási láncok biztosítását. Ez a megközelítés továbbá elő fogja segíteni az 

európai ipari és technológiai versenyképesség fokozását, többek között a kkv-k esetében 

is. Az Európai Tanács emlékeztet arra, hogy a szabványosított követelményeken alapuló 

keresletösszesítés és a méretgazdaságosság kulcsfontosságú a kiszámíthatóság 

biztosításához az ipar számára, továbbá a költségek csökkentéséhez és az 

interoperabilitás előmozdításához, valamint arra, hogy a tagállamoknak ezért a védelmi 

beruházásokat – az EDA támogatásával – egyre inkább a közös fejlesztés, gyártás és 

beszerzés felé kell irányítaniuk. Az Európai Tanács emlékeztet emellett arra, hogy 

továbbra is elő kell segíteni a védelmi ipar számára a forráshoz jutást, és felkéri az 

Európai Beruházási Bankot, hogy folytassa az erre irányuló erőfeszítéseit. 

61. Az Európai Tanács hangsúlyozza az Ukrajnával való védelmi ipari együttműködés 

fontosságát, amely együttműködés hozzájárul Európa védelmi készültségének 

megerősítéséhez az összes meglévő kezdeményezésre építve, valamint kihasználva 

Ukrajna egyedülálló tapasztalatait és know-how-ját. Nyomatékosítja, hogy el kell 

mélyíteni a védelmi ipari partnerségeket Ukrajnával, mégpedig az ország védelmi 

iparának az európai védelmi technológiai és ipari bázisba való integrálása révén. 

62. Teljes mértékben ki kell aknázni a rendelkezésre álló eszközöket a képességfejlesztés és 

az ipar megerősítése céljából. E tekintetben az Európai Tanács üdvözli az európai 

védelmi ipari program keretében az EDPCI-knek a Tanács általi meghatározását, 

valamint az agilis és gyors védelmi innovációra irányuló program létrehozásáról szóló 

rendelet elfogadását. Az Európai Tanács felszólítja a társjogalkotókat, hogy az év 

végéig állapodjanak meg a katonai mobilitásról szóló javaslatról. Várakozással tekint a 

Bizottságnak a védelmi beszerzésekre vonatkozó jövőbeli javaslatai elé. 
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63. Az Európai Tanács emlékeztet arra, hogy a biztonság és a védelem terén erősebb és 

cselekvőképesebb Európai Unió kedvező módon fog hozzájárulni a globális és a 

transzatlanti biztonsághoz, valamint kiegészíti a NATO-t, amely továbbra is a kollektív 

védelem alapját képezi azon államok számára, amelyek tagjai a szervezetnek. Az 

Európai Tanács hangsúlyozza, hogy fontos együttműködni a hasonlóan gondolkodó 

partnerekkel, amelyek osztják az EU kül- és biztonságpolitikai céljait. 

64. A fenti nem sérti egyes tagállamok biztonság- és védelempolitikájának egyedi jellegét, 

továbbá figyelembe veszi az összes tagállam biztonsági és védelmi érdekeit, a 

Szerződésekkel összhangban. 

VII. MIGRÁCIÓ 

65. Az Európai Tanács stratégiai megbeszélést tartott a migrációval kapcsolatos átfogó 

európai uniós megközelítésről, és áttekintette a korábbi következtetéseinek végrehajtása 

terén tett előrehaladást, többek között a Bizottság elnökének közelmúltbeli levele 

fényében. Az Európai Tanács üdvözli a Bizottság azon szándékát, hogy szorosan 

együttműködjön a tagállamokkal egy veszélyhelyzeti keret kidolgozásában, valamint az 

eszközként való felhasználás összes típusát illetően. 

66. Az Európai Tanács egyik soron következő ülésén vissza fog térni erre a kérdésre. 
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VIII. BŐVÍTÉS ÉS REFORMOK 

67. Emlékeztetve a granadai nyilatkozatra, az Európai Tanács stratégiai megbeszélést tartott 

a bővítés és a belső reformok további menetéről. 

68. Korábbi következtetéseire emlékeztetve az Európai Tanács hangsúlyozza a bővítés mint 

a békébe, a biztonságba, a stabilitásba és a jólétbe való geostratégiai befektetés továbbra 

is fennálló fontosságát. A bővítés hajtóerőt képez az európai polgárok gazdasági és 

szociális körülményeinek javításához, valamint az országok közötti egyenlőtlenségek 

csökkentéséhez, továbbá elő kell mozdítania az Unió alapját képező értékeket. 

Előretekintve az Unió további bővülésének jövőbeli lehetőségére, mind a jövőbeli 

tagállamoknak, mind az Uniónak készen kell állniuk a csatlakozáskor. A csatlakozni 

kívánó országoknak a csatlakozási folyamat érdemalapú jellegével összhangban, 

valamint az EU segítségével folytatniuk kell reformerőfeszítéseiket, különösen a 

jogállamiság terén. Ezzel párhuzamosan az Uniónak elő kell mozdítania a belső munkát 

és a belső reformokat, meg kell határoznia a hosszú távú célkitűzéseit és megvalósításuk 

módjait, továbbá foglalkoznia kell a prioritásaihoz és szakpolitikáihoz, valamint a 

cselekvésre való képességéhez kapcsolódó legfontosabb kérdésekkel. Ezáltal az Európai 

Unió erősebbé válik majd, és az európai szuverenitás is fokozódni fog. 

69. Az Európai Tanács emlékeztet arra, hogy a csatlakozási folyamat érdemeken alapul, és 

minden tagjelölt ország az egyéni eredményei alapján halad előre a csatlakozási 

tárgyalásai során. 

70. Ennek fényében az Európai Tanács tudomásul veszi a Bizottságnak a kibővített Unióra 

való felkészülésről szóló közleményét, és felszólítja a Tanácsot, hogy vizsgáljon meg 

minden területet, és e vizsgálat alapján folytassa a munkát. 

71. Az Európai Tanács üdvözli a Montenegróval kötendő csatlakozási szerződés 

megszövegezésére irányuló, folyamatban lévő munkát. Nyugtázza a Tanács ír 

elnökségének arra irányuló szándékát, hogy munkálkodjon a fennmaradó tárgyalási 

fejezeteknek – a megfelelő reformok Montenegró általi végrehajtásának függvényében 

történő – ideiglenes lezárásán. 
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IX. EGYÉB 

Az Északi-sarkvidék 

72. Az Európai Tanács hangsúlyozza, hogy az Északi-sarkvidék stratégiai jelentőséggel bír 

az európai és a globális biztonság és jólét szempontjából, továbbá hogy a biztonságos, 

békés, fenntartható és reziliens Északi-sarkvidék előmozdításához tovább kell fokozni 

az uniós szerepvállalást. Ezzel összefüggésben az Európai Tanács nyugtázza a 2026. 

szeptember 13–14-én Rovaniemiben tartott, az Északi-sarkvidékkel foglalkozó európai 

csúcstalálkozót, és várakozással tekint a Bizottságnak és a főképviselőnek az Európa 

északi szomszédságáról szóló, küszöbön álló közös közleménye elé. 

Ceuta és Melilla 

73. Az Európai Tanács hangsúlyozza Ceuta és Melilla sajátos helyzetét, amely városok 

egyedüliként rendelkeznek uniós szárazföldi határral az afrikai kontinensen. 

Szolidaritásáról és támogatásáról biztosítja Spanyolországot a migránsok 2026. július 

30-án és 31-én Ceutába való hirtelen tömeges beáramlása kapcsán, és üdvözli a Ceuta és 

Melilla sajátos helyzetére tekintettel nyújtott uniós pénzügyi és operatív támogatást. 

Biztonságosabb digitális szféra 

74. Az egyre intenzívebb külföldi információmanipulációra és beavatkozásra tekintettel az 

Európai Tanács emlékeztet arra, hogy meg kell erősíteni Európa demokratikus 

rezilienciáját, valamint az online platformok jogi felelősségét a dezinformáció és a 

jogellenes tartalmak terjesztése elleni küzdelem terén. Az Európai Tanács ezért 

felszólítja a Bizottságot, hogy mihamarabb zárja le a választási folyamatokat érintő 

rendszerszintű kockázatok mérsékléséről szóló, a digitális szolgáltatásokról szóló 

rendelet alapján elfogadott iránymutatások felülvizsgálatát. 
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75. A kiskorúak digitális szférában való védelme érdekében az Európai Tanács a meglévő 

szabályozás hatékony végrehajtására és olyan egyértelmű, szilárd, hatékony és arányos 

uniós keret kidolgozására szólít fel, amely – a felhasználók magánéletének védelme és a 

nemzeti hatáskörök tiszteletben tartása mellett – megerősíti az online platformok azzal 

kapcsolatos felelősségét, hogy valamennyi felhasználó – különösen a gyermekek és a 

fiatalok – számára biztonságos környezetet teremtsenek. Ezzel összefüggésben 

nyugtázza a Bizottság EU KIDS Act jogszabályjavaslatát, amely alsó korhatárt határoz 

meg a közösségi médiához való hozzáférés tekintetében, és felkéri a társjogalkotókat a 

javaslat mielőbbi megvizsgálására. 

Az ENSZ éghajlatváltozási konferenciája 

76.  Az Európai Tanács hangsúlyozza, hogy fontos az összes uniós tagállam egyenlő 

részvétele és a velük szembeni egyenlő bánásmód az ENSZ Antalyában (Törökország) 

tartott éghajlatváltozási konferenciáján (COP 31), valamint a konferenciához 

kapcsolódóan tartott releváns magas szintű rendezvényeken, továbbá újólag megerősíti 

e tekintetben az uniós tagállamok közötti szolidaritás elvét. 

A nemzetközi jog védelme 

77. Emlékeztetve a 2026. júniusi következtetéseire, az Európai Tanács mély sajnálatát fejezi 

ki amiatt, hogy az Egyesült Államok bejelentette, hogy szankciókat vezet be a 

Nemzetközi Büntetőbírósággal mint intézménnyel szemben. Az Európai Tanács sürgeti 

az Egyesült Államokat, hogy vonja vissza e legutóbbi intézkedéseket, ugyanakkor 

nyugtázza az Egyesült Államok azon döntését, hogy elhalasztja az intézkedések teljes 

körű hatálybalépését, valamint azt, hogy kész megbeszélést folytatni az aggályairól a 

Római Statútum részes államaival. Ez diplomáciai teret ad annak biztosításához, hogy 

mielőbb visszavonják az említett intézkedéseket, és hogy meg lehessen előzni minden 

további, a Büntetőbíróság függetlenségének és integritásának aláásására irányuló 

intézkedést. 
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78. Az Európai Tanács újólag megerősíti az Európai Unió támogatását azon intézmények 

iránt, amelyek a nemzetközi jogot védelmezik, többek között a nemzetközi 

bíróságoknak és tisztviselőiknek a fenyegetésekkel vagy szankciókkal szembeni 

hatékony védelme révén, és e tekintetben hangsúlyozza a pénzügyi és egyéb 

szolgáltatásokhoz való akadálytalan hozzáférés fontosságát, valamint az uniós 

gazdasági szereplők által a Nemzetközi Büntetőbíróságnak nyújtott folyamatos 

szolgáltatás értékét. Ennek fényében az Európai Tanács ismételten megerősíti, hogy az 

EU kész minden szükséges intézkedést meghozni. Az Európai Tanács felkéri a 

Bizottságot, hogy tegyen meg minden olyan megfelelő kezdeményezést, amely 

hozzájárul a Büntetőbíróság védelméhez és a szankciók enyhítéséhez, különösen az 

uniós vállalatokat érintően, hogy azok továbbra is szolgáltatásokat nyújthassanak a 

Büntetőbíróságnak. 
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